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Convencion sobre la Plataforma Continental

Convencién sobre la Plataforma Continental

Articulo 1°.- Ratificase en todas y cada una de sus partes la Convencion sobre
la Plataforma Continental, firmada en Ginebra el 29 de abril de 1953, que dice:

CONVENCION SOBRE LA PLATAFORMA CONTINENTAL
(Texto final adoptado por la Conferencia)

Los Estados Partes en la Convenciodn
Han acordado lo siguiente:

ARTICULO 1

Para los efectos de estos articulos, la expresion "plataforma continental™
designa:

a) el lecho del mar y el subsuelo de las zonas submarinas adyacentes a las
costas pero situadas fuera de la zona del mar territorial, hasta una profundidad
de 200 metros o, mas alla de este limite, hasta donde la profundidad de las
aguas suprayacentes permita la explotacion de los recursos naturales de dichas
zonas;

b) el lecho del mar y el subsuelo de 1las regiones submarinas analogas,
adyacentes a las costas de islas.

ARTICULO 2

1.- El Estado riberefio ejerce derechos de soberania sobre la plataforma
continental a los efectos de su exploracion y de la explotacién de sus recursos
naturales.

2.- Los derechos a que se refiere el parrafo 1 de este articulo son exclusivos
en en sentido de que, si el Estado riberefio no explora la plataforma continental
o no explota los recursos naturales de ésta, nadie podra emprender estas
actividades o reivindicar la plataforma continental sin expreso consentimiento
de dicho Estado.

3.- Los derechos del Estado riberefio sobre la plataforma continental son
independientes de su ocupacidon real o Tficticia, asi como de toda declaracién
expresa.

4_- Para los efectos de estos articulos, se entiende por '"recursos naturales"
los recursos minerales y otros recursos no vivos del lecho del mar y del
subsuelo.

Dicha expresion comprende, asimismo, los organismos vivos, pertenecientes a
especies sedentarias, es decir, aquellos que en el periodo de explotacién estan
inmoviles en el lecho del mar o en su subsuelo, o sélo pueden moverse en
constante contacto fisico con dicho lecho y subsuelo.

ARTICULO 3

Los derechos del Estado riberefio sobre la plataforma continental no afectan al
régimen de las aguas suprayacentes como alta mar, ni al del espacio aéreo
situado sobre dicha aguas.

ARTICULO 4

A reserva de su derecho a tomar medidas razonables para la exploraciéon de la
plataforma continental y la explotacién de sus recursos naturales, el Estado
riberefio no puede impedir la colocacién ni la conservacién de cables o tuberias
submarinas en la plataforma continental.



ARTICULO 5

1.- La exploracion de la plataforma continental y la explotacién de sus recursos
naturales no deben causar un entorpecimiento injustificable a la navegacion, la
pesca o la conservacion de los recursos vivos del mar, ni entorpecer las
investigaciones oceanograficas fundamentales u otras investigaciones
cientificas, que se realicen con intencién de publicar los resultados.

2.- A reserva de lo dispuesto en los parrafos 1 y 6 de este articulo, el Estado
riberefio tiene derecho a construir, mantener y hacer funcionar en la plataforma
continental las instalaciones y otros dispositivos necesarios para explorarla y
para explotar sus recursos naturales, asi como a establecer zonas de seguridad
alrededor de tales instalaciones y dispositivos, y a adoptar en dichas zonas las
disposiciones necesarias para proteger las referidas instalaciones vy
dispositivos.

3.- Las zonas de seguridad mencionadas en el parrafo 2 del presente articulo
podran extenderse hasta wuna distancia de 500 metros alrededor de Ilas
instalaciones y otros dispositivos que se hayan construido, medida desde cada
uno de los puntos de su limite exterior. Los buques de todas las nacionalidades
respetaran estas zonas de seguridad.

4._- Aunque dichas instalaciones y dispositivos se hallen bajo la jurisdiccién
del Estado riberefio, no tendran la condicioéon juridica de islas. No tendran mar
territorial propio y su presencia no afectara a la delimitacion del mar
territorial el Estado riberefio.

5.- La construccion de cualquiera de dichas instalaciones sera debidamente
notificada y se mantendran medios permanentes para sefialar su presencia. Todas
las instalaciones abandonadas o en desuso seran completamente suprimidas.

6.- Las instalaciones o dispositivos y las zonas de seguridad circundantes no se
estableceran en lugares donde puedan entorpecer Qla utilizacion de rutas
maritimas ordinarias que sean indispensable para la navegaciéon internacional.
7.- El Estado riberefio esta obligado a adoptar, en las zonas de seguridad, todas
las medidas adecuadas para proteger los recursos vivos del mar contra agentes
Nnocivos.

8.- Para toda investigacién que se relacione con la plataforma continental y que
se realice alli, debera obtenerse el consentimiento del Estado riberefio. Sin
embargo, el Estado riberefio no negard normalmente su consentimiento cuando la
peticién sea presentada por una institucién competente, en orden a efectuar
investigaciones de naturaleza puramente cientifica referentes a las
caracteristicas fisicas o bioldgicas de la plataforma continental, siempre que
el Estado riberefo pueda, si lo desea, tomar parte en esas investigaciones o
hacerse representar en ellas y que de todos modos, se publiquen los resultados.

ARTICULO 6

1.- Cuando una misma plataforma continental sea adyacente al territorio de dos o
mas Estados cuyas costas estén situadas una frente a otra, su delimitacidén se
efectuara por acuerdo entre ellos. A Tfalta de acuerdo, y salvo que
circunstancias especiales justifiquen otra delimitacién, ésta se determinara por
la linea media cuyos puntos sean todos equidistantes de los puntos mas proximos
de las lineas de base desde donde se mide la extensiéon del mar territorial de
cada Estado.

2.- Cuando una misma plataforma continental sea adyacente al territorio de dos
Estados limitrofes, su delimitacién se efectuara por acuerdo entre ellos. A
falta de acuerdo, y salvo que circunstancias especiales justifiquen otra
delimitacion, ésta se efectuara aplicando el principio de la equidistancia de
los puntos mas proximos de las lineas de base desde donde se mide la extension
del mar territorial de cada Estado.

3.- Al efectuar la delimitacion de la plataforma continental, todas las lineas
que se tracen de conformidad con los principios establecidos en los parrafos 1y



2 de este articulo, se determinaran con arreglo a las cartas marinas vy
caracteristicas geograficas existentes en determinada Tfecha, debiendo
mencionarse, como referencia, puntos fijos permanentes e identificables de la
tierra firme.

ARTICULO 7

Las disposiciones de estos articulos no menoscabaran el derecho del Estado
riberefio a explotar el subsuelo mediante tuneles, cualquiera que sea la
profundidad de las aguas sobre dicho subsuelo.

ARTICULO 8

Esta Convencion quedara abierta hasta el 31 de octubre de 1958 a la firma de
todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas o de cualquiera de los
organismos especializados y de cualquier otro Estado invitado por la Asamblea
General a suscribir la Convencion.

ARTICULO 9
Esta Convencidn esta sujeta a ratificacion. Los instrumentos de ratificacion se
depositaran en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

ARTICULO 10

Esta Convencidon estara abierta a la adhesion de los Estados incluidos en
cualquier categoria mencionada en el articulo 8. Los instrumentos de adhesion se
depositaran en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

ARTICULO 11

1.- Esta Convencion entrara en vigor el trigésimo dia que siga a la fecha en que
se haya depositado en poder del Secretario General de las Naciones Unidas el
vigésimo segundo instrumento de ratificaciéon o de adhesion.

2.- Para cada uno de los Estados que ratifiquen la Convencién o se adhieran a
ella después de haberse depositado el vigésimo segundo iInstrumento de
ratificacion o de adhesion, la Convencidn entrara en vigor el trigésimo dia
después de que dicho Estado haya depositado su instrumento de ratificacién o de
adhesion.

ARTICULO 12

1.- En el momento de la firma, de la ratificacion o de la adhesidon, un Estado
podra fTormular reservas respecto de los articulos de la Convencién, con
excepcion de los articulos 1 a 3 inclusive.

2.- Un Estado contratante, que haya Tformulado reservas de acuerdo con 1lo
dispuesto en el parrafo anterior, podra anularlas en cualquier momento mediante
una comunicacion a tal efecto dirigida al Secretario General de las Naciones
Unidas.

ARTICULO 13

1.- Una vez expirado el plazo de cinco afios a partir de la fecha de entrada en
vigor de esta Convenciodn, las Partes Contratantes podran pedir en todo momento,
mediante una comunicacion escrita dirigida al Secretario General de las Naciones
Unidas, que se revise esta Convencion.

2.- La Asamblea General de las Naciones Unidas decidird las medidas que
corresponde tomar acerca de esa peticion.

ARTICULO 14
El Secretario General de las Naciones Unidas comunicara a todos los Estados
miembros de las Naciones Unidas y a todos los demas Estados mencionados en el
articulo 8:



a) Cuales son los paises que han firmado esta Convenciéon y los que han
depositado los instrumentos de ratificaciéon o de adhesion, de conformidad con lo
dispuesto en los articulos 8, 9 y 10;

b) En qué fecha entrara en vigor esta Convencid6n, de conformidad con 1lo
dispuesto en el articulo 11;

c) Las peticiones de revision hechas de conformidad con el articulo 13;

d) Las reservas formuladas respecto de esta Convencidn de conformidad con el
articulo 12.

ARTICULO 15

El original de esta Convencién, cuyos textos chino, espafol, francés, inglés y
ruso son igualmente auténticos, serda depositado en poder del Secretario General
de las Naciones Unidas, quien remitira copias certificadas a todos los Estados
mencionados en el articulo 8.

En testimonio de 1o cual, 1los Plenipotenciarios infrascritos, debidamente
autorizados por sus respectivos Gobiernos, han firmado esta Convencion.

Hecho en Ginebra, a los 29 dias del mes de abril de 1958.

Articulo 2°.- Esta ley rige a partir de su publicacién.



